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СПИСКИ ХРОНИКИ ПСЕВДО-ДОРОФЕЯ 
В СОБРАНИЯХ СОВЕТСКОГО СОЮЗА 

Во многих книгохранилищах разных стран хранятся кодексы, содер­
жащие греческую хронику XVI в., которая в современной литературе 
известна как хроника 1570 г. или, в своем более позднем и более обширном 
варианте (который неоднократно издавался под именем Дорофея, митро­
полита Монемвасии), как хроника Псевдо-Дорофея. Эта хроника — одно 
из самых значительных и самых распространенных произведений после-
византийской историографии. Хроника написана на греческом разговор­
ном языке; она имеет сложный состав, сложную литературную историю х, 
до сих пор не установлен ее автор или авторы отдельных ее частей, и много­
численные рукописи, содержащие данную хронику, представляют иссле­
дователю широкую возможность ее изучения. 

В собраниях Советского Союза хроника Псевдо-Дорофея представлена 
пятью списками, содержащими различные ее варианты (или редакции). 

I. В Москве, в Отделе рукописей Государственного исторического 
музея, в Синодальном (патриаршем) собрании греческих рукописей хра­
нится рукопись № 457 (Владимир, 408) 2_3, которая достаточно полно 
описана архимандритом Владимиром. К этому описанию остается добавить 
немного. Рукопись написана в 1622 г. (о чем свидетельствует запись писца 
на л. II), книжной скорописью, на 273 лл. Размер листа — 21,0χ14,0; 
размер текста — 15,0χ10,0. Рукопись украшена двухцветной заставкой 
в начале текста, инициалы и заголовки глав вписаны киноварью. Хроника, 
содержащаяся в рукописи № 457, начинается от сотворения мира и закан­
чивается рассказом о взятии острова Кипра султаном Селимом II в 1571 г. 
Рукопись не имеет заглавия и начинается словами: θέλων ό σοφάς δημιουργός 
ό κ(ύριο)ς ήμων και θ(εό)ς να κάμη τόν κόσμον. . . Текст заканчивается на 
л. 273: . . .εις τάς αυοδ' (1474) άπό χ(ρισ-το)ΰ γεννήσεως. 

Текст, содержащийся в данной рукописи, является одним из вариан­
тов хроники 1570 г., дошедшим до нас и во многих других рукописях. 
По мнению исследователей, этот вариант является наиболее близким 
к первоначальному варианту хроники 1570 г. (который до нас не дошел), 
так как изложение событий в нем доведено до 1571 г. Этот же вариант 
хроники 1570 г. содержат также следующие рукописи: рукопись Британ-
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м и р . Систематическое описание рукописей Московской синодальной (патриаршей) 
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